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C Il Alszakasz

Kivonat

a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott

a kozos dllamhatdr lathatosaganak biztositdsiarol és az ezzel

osszefUupggo kérdések szabalyozdsarol Budapesten, 1964, ok-
tober 31-én alairt Szerzodésbél.

« 1, cikk

A Magyar Nepkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott az allam-
hatar olyképpen huzodik, ahogyan azt

a Trianonban 1920. évi junius ho 4. napjan kelt békeszerzodes 27. cikke-
nek 1. pontja,

a St. Germain en Laye-ben 1919. ¢vi szeptember ho 10. napjan kelt al-
lamszerzddés 27, cikkének 5. pontja.

a nyugat-magyarorszagi kerdés rendezeseérsl szolo 1921, évi oktober hé
13-4n kelt velencei jegyzékonyv,

a Neépszovetség Tandcsianak 1922, evi szeptember hd 19-én kelt hata-
rozata és a két Szerzodd Allamnak egves teriletek kolesonos atengedese tar-
gyiban 1922. évi november ho 22-én kelt megallapodisa (Convention du 22
novembre 1922 au sujet de certaines compensations) alapjan,

a Hatarmegdllapito Bizottsdg 1922—1924. években a helyszinen megal-
lapitotta és megjeldlte, és amelyet

az 1947. évi februdar ho 10. napjan kelt Magyvarorszaggal kiotout beke-
szerzddés 1. cikkének 1. pontja. valamint

az 1955, évi majus ho 15. napjan kelt osztrak allamszerzédés 5. cikke az
1938. évi januar ho 1-i dllapotanak megfeleloen megerésitett,

figyelembe véve azt a kériilményt, hogy a magvar—osztrak allamhatar
az 1947, évi februdr 10. napjan kelt, Magyarorszaggal kotott békeszerzddés
1 cikke 4. pontjanak ¢) alpontja értelmében a Magyarorszdg és Csehszlovikia
kozott végrehajtott hatarkiigazitas folyvtan megrovidiilt.

3. cikk

Az allamhatdar — figvelemmel az 1. cikkben emlilett megrovidilesre —
tovabbra is a Hatarmegallapito Bizottsag altal megallapitott szakaszokra és
alszakaszokra oszlik.

5. cikk

(1) A Szerzddé Allamok kotelezik magukat. hogy a kozos allamhatar fel-
méreésével és megjelélésével gondoskodnak arrdl. hogy a Hatarmegallapito
Bizottsag altal megallapitott allamhatir menete mindig vilagosan lathaté
maradjon. A Szerz6dd Allamok kotelezik magukat tovabba arra, hogy az
ehhez sziikséges hatdrjeleket e Szerzddes értelmében karbantartjak és sziik-
ség esetén felujitjak.

(2) A Szerzédd Allamok kotelezik magukat. hogy tekintet nélkiil a ha-
tarszakaszra. valamennyi hatarjelet megdévjik. E célbol megteszik a sziiksé-
ges intézkedéseket. hogy megakadilyozzdk a hatirielek szdndékos rongdli-
sat, megsemmisitését, vagy athelyezését,

14. cikk

A Szerz6dé Allamok az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett feladatok meg-
szervezeésére es veégrehajtdsara allando Vegyesbizottsago! alakitanak.

21. cikk

(5) A Vegyesbizottsag intézkedése folytdn a hatdrmegjelilésben bekd-
vetkezett minden véltozdsrél, vagy kiegészitésrol, valamint a Hatdrmegalla-
pit6 Bizottsdg vagy a Vegyesbizottsag dltal mar jovdhagyott hibids mérés-
eredmények helyesbitésénél a foldmérési szakértdk két eredeti példany-
ban jegyzékényvet készitenek, mindkettét magyar és német nyelven, vala-
mint szikség szerint, kiegészitd méreési vazlatokat, mérési jegyzeteket, vala-
mint szamitdsi jegyzokonyvet is készitenek. A kiegészité mérési vazlatok,
mérési jegyzetek, valamint a szamitasi jegyzGkonyv alakjit a Vegyesbizott-
sag allapitja meg.

(B) Az (5) bekezdésben emlitett jegyzdkonyveket és kiegészité méresi
vazlatokat a Vegyesbizottsidgnak jova kell hagynia.

(7) A Vegyesbizottsag az altala tett intézkedések folytan bekdvetkezett
viltozasokat és kiegészitéseket. valamint az (5) bekezdésben emlitett helyes-
bitéseket megfelelé mddon nyilvantartja.”

A magyar—osztrak allamhatimak az 1. cikkben emlitett megrévidiilése
folytan az A L. alszakasz teljes egészében, valamint az A Il alszakasz az A 19.
hatdrpontig megszunt. igy ez lett a harmashatarpont,

A fent emlitett cikk alapjan létesiilt Vegyesbizottsag a kézds allamhatér fel-
merésére és megjeldlésére a Hatarleirdas 1922 (( Magyar Kiralysig és az Osztrak
Koztarsasag kozotti hatarvonal részletes leirasa térképekkel 1922 alabbi ki-
epészitését és modosildsar alkotia,

A Hatarleiras 1922 dltalinos megjegyzeseinek kiegészitése

Azokban az esetekben, amikor a hatdrvonal két hatarkd kozott tort vonal-
ban halad és a két szomszédos hatarko osszekotd egyeneséhez képest az eltéres
jelentds, 162<16X70 cm nagysagu kozbeiklatoit hatarkovet haszniltak. Ezeket
a hatarkoveket a megeldzé hatarjel szamaval, a sorrendnek megfelelden a kis
a, b, ¢ betiiivel, kereszttel, iranyjelekkel és az dllandésitds évszamaval jeldlték,
valamint a {éld alatt kiézpontosan elhelyezett aldtétlappal biztositottik. A kizbe-
iktatott hatarjeleket a hatartérképen (1 : 2880 méretaranyt hatartérkép) 1.5 mm
atmérdjd korrel jelolték.

Azokon a hatarjeleken, amelyek nem a hatarvonalon helyezkednek el, a to-
vibbiakban csak annak az allamnak a jele van feltiintetve, amelynek felségte-
riilletén dllnak. Ez nemcsak az ujonnan, hanem a Hatarmegallapité Bizottsag
dltal annak idején elhelyezett hatdrjelekre is érvényes. Az allamjelek a hatar-
jelek azon oldaldn allnak, amelyek az érintett dllam belseje felé mutatnak.

A jelen ,Kiegeszités és modositas'™ a Hatarleirds 1922-hoz képest érvényben
maradt adatokat nem tartalmazza, igy a részletes leirds megfelelé rovatai iire-
sen maradtak.

A jelen ,Kiegészités és mddositas’-ban valamely hatarpont kozvetett meg-
jelolésére szolgdld azonos szdmu hatarkéveknél a , HatArleiras 1922"'-ben hasz-
nalt égtaj-rovidités helyett azt a jeltlést kell alkalmazni, amely a hatarjelen 4ll,
azaz ,M", ha a hatarjel magyar felségteriileten all, illetve ,,0”, ha a hatarjel
osztrak felségteriileten all. Ha egy hatiarpont ketténél tébb hatarkdvel van koz-
vetett médon megjelélve, gy azokat a hatarjeleket, amelyek ugyanazon a
felségterileten dllnak, nemcsak az ,M"” vagy , 0" idllamjelzéssel, hanem az ég-
taj-roviditéssel is jeltlni kell.

Unterabschnitt C I11

Auszug

aus dem am 31. Oktober 1964 in Budapest unterzeichneten Vertrag zwischen der
Republik Osterreich und der Ungarischen Volksrepublik zur Sichtbarerhaltung
der gemeinsamen Slaatsgrenze und Regelung der damit im Zusammenhang ste-
henden Fragen.

w Artikel 1

Die Staatsgrenze zwischen der Republik Osterreich und der Ungari-
schen Volksrepublik verlduft so. wie sie auf Grund

des Artikels 27 Punkt 1 des Friedensvertrages von Trianon vom 4, Juni

1920,

des Artikels 27 Punkt 5 des Staatsvertrages von Saint-Germain-en-
Laye vom 10. September 1919,

des Venediger Protokolls vom 13. Okt. 1921, betreffend die Regelung
der westungarischen Frage,

der Entscheidung des Vélkerbundrates vom 19. September 1922 und
der Vereinbarung der beiden VertragschlieBenden Staaten vom 22. Novem-
ber 1922 dber die Kompensation gewisser Gebiete (Convention du 22 no-
vembre 1922 au sujet de certaines compensations),

von einem Grenzregelungsausschull in den Jahren 1922 bis 1924 an Ort
und Stelle festgelegt und vermarkt worden ist und

durch Artikel 1 Punkl | des Friedensvertrages mit Ungarn vom 10.
Februar 1947 sowie

durch Artikel 3 des Osterreichischen Staatvertrages vom 15. Mai 1955
entsprechend dem Stand vom 1. Jidnner 1838 bestiitigt wurde,

unter Berucksichtigung dessen. dal infolge der gemal Artikel 1 Punkt
4 lit. ¢ des Friedensvertrages mit Ungarn vom 10, Februar 1947 zwischen
Ungarn und der Tschechoslowakei durchgefiihrten Grenzinderungen die
dgsterreichisch-ungarische Staatsgrenze verkiirzt worden ist.

Artikel 3

Die Staatsgrenze bleibt unter Beriicksichtigung der im Artikel 1 er-
wihnten Grenzverkiirzungen auch weiterhin in die vom Grenzregelungs-
ausschuf} festgelegten Abschnitte und Unterabschnitte geteilt.

Artikel 5

(1) Die VertragschlieBenden Staaten verpflichten sich, durch Vermes-
sung und Vermarkung der gemeinsamen Staatsgrenze dafiir zu sorgen, daB
der vom Grenzregelungsausschufl festgelegte Verlauf der Staatsgrenze stets
deutlich sichtbar erhalten bleibt. Sie verpflichten sich weiters, die hiefiir
notwendigen Grenzzeichen nach Mafigabe dieses Vertrages instandzuhalten
und erforderlichenfalls zu erneuern.

{2) Die Vertragschlieflenden Staaten verpflichten sich, alle Grenzzeichen
ohne Riicksicht auf die Grenzabschnitte zu schiitzen. Zu diesem Zwecke
treffen sie die erforderlichen MaBnahmen, um mutwillige Beschddigung,
Vernichtung oder Verlegung der Grenzzeichen zu verhindern.

Artikel 14

Die VertragschlieBenden Staaten werden zur Organisation und Durch-
fihrung der im Art. 5 Abs. 1 genannten Aufgaben eine stindige Gemischte
Kommission bilden.

Artikel 21

(5) Uber jede von der Gemischten Kommission verfiigte Anderung
oder Ergidnzung der Vermarkung sowie liber die Berichtigung fehlerhafter,
vom Grenzregelungsausschuli oder von der Gemischten Kommission bereits
genehmigter Vermessungsergebnisse sind von den Vermessungsfachleuten
in je zwei Originalen Protokolle in deutscher und ungarischer Sprache auf-
zunehmen und soweit erforderlich zusétzlich Feldskizzen zu verfassen sowie
Feldbiicher und Berechnungshefte zu fiihren. Die Form der zusitzlichen
Feldskizzen, Feldbiicher und Berechnungshefte bestimmt die Gemischte
Kommission.

(6) Die in Absatz 5 genannten Protokolle und zusdtzlichen Feldskizzen
bediirfen der Genehmigung der Gemischten Kommission.

(7) Die Gemischte Kommission hat die von ihr verfiigten Anderungen
und Erginzungen sowie die in Absatz 53 genannten Berichtigungen auf
zweckentsprechende Weise in Evidenz zu halten.™

Infolge der im Art. 1 genannten Verkurzung der osterreichisch-ungarischen
Staatsgrenze entfielen der Unterabschnitt A 1 zur Ginze und der Unterabschnitt
Al bis z7um Grenzpunkt A 19, der dadurch Dreiléindergrenzpunkt geworden ist

Die auf Grund des obgenannten Artikels 14 gebildete Gemischte Gster-
reichisch-ungarische Kommission zur Vermessung und Vermarkung der gemein-
samen Staatsgrenze hat die folgende Erginzung und Berichtigung zur Grenz-
beschreibung 14922 (,Erginzung und Berichtigung zur Ausfiihrlichen Beschrei-
bung und zum Plan der Staatsgrenze zwischen der Republik Osterreich und
dem Koénigreiche Ungarn™) verfalit

Erginzung zu den allgemeinen Bemerkungen der Grenzbeschreibung 1922

In den Fillen, in denen die Grenzlinie zwischen zwei Grenzzeichen krumm-
linig verliuft und die Abweichung von der Verbindungsgeraden bedeutend ist.
wurden zusitzliche Grenzsteine im Format 163<16X70 em wverwendet. Diese
Grenzsteine wurden mit der Nummer des vorausgehenden Grenzzeichens und
entsprechend ihrer Reihenfolge mit den Kleinbuchstaben a, b, ¢ usw,, weiters
mit einem Kreuz, den Richtungsstrichen sowie der Jahreszahl der Setzung ver-
sehen und durch zentrisch angebrachte Unterlagsplatten unterirdisch gesichert.
Die zusitzlichen Grenzzeichen wurden auf dem Plan der Staatsgrenze (,.Grenz-
karte im MabBverhiltnis 1 :2880') durch einen Kreis mit 1.5 mm Durchmesser
dargestellt,

Grenzzeichen, die nicht auf der Grenzlinie stehen, tragen nunmehr lediglich
die Initialen jenes Staates, auf dessen Hoheitsgebiet sie gesetzt worden sind.
Dies gilt nicht nur fiir die neu gesetzten, sondern auch fir die seinerzeit vom
Grenzregelungsausschull gesetzten Grenzzeichen. Die Initialen sind auf jener
Seite des Grenzzeichens angebracht, die dem Inneren des betreffenden Staates
zugewendet ist.

In die vorliegende , Ergdnzung und Berichtigung™ wurden Daten, die gegen-
iiber der Grenzbeschreibung 1922 unverindert geblieben sind, nicht iibernom-
men und die entsprechenden Felder der Ausfiihrlichen Beschreibung frei-
gelassen.

In der vorliegenden ,,Ergidnzung und Berichtigung"” wurde bei Grenzsteinen
mit gleicher Nummer, die der indirekten Vermarkung dienen. anstelle der in
der Grenzbeschreibung 1922 verwendeten Abkirzungen der Himmelsrichtungen
jene Bezeichnung angefiihrt, die nunmehr aul den Grenzsteinen angebracht ist,
also ,,00" wenn das Grenzzeichen auf dsterreichischem Hoheitsgebiet steht, bzw.
.M" wenn das Grenzzeichen aul ungarischem Hoheitsgebiet steht. Wurde ein
Grenzpunkt durch mehr als zwei Grenzzeichen indirekt vermarkt, so sind jene
Grenzzeichen, die auf demselben Hoheitsgebiet stehen, nicht nur durch die Ini-
tialen ,,0" oder ,,M", sondern auch durch die Abktirzungen fir die Himmels-
richtungen bezeichnet.
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KESZITETTE A II. SZAMU VEGYES TECHNIKAI CSOPORT 1967/68 EVBEN.

VERFASST VON DER GEMISCHTEN TECHNISCHEN GRUPPE II IM JAHRE 1967/68.
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MAGYAR OKLEVELES MERNOK : OSZTRAK OKLEVELES MERNOK
DER UNGARISCHE DIPLOM-INGENIEUR DER OSTERREICHISCHE DIPLOM-INGENIEUR

EZT A .KIEGESZITES ES MODOSITAS"-T AMELY A ,HATARLEIRAS 1922 RESZET KEPEZI,A KOZOS ALLAMHATAR FELMERESERE ES MEGJELOLESERE ALAKULT

MAGYAR-OSZTRAK VEGYESBIZOTTSAG A . .\.«. . ULESEN JOVAHAGYTA.

DIESE ,ERGANZUNG UND BERICHTIGUNG™ WURDE VON DER GEMISCHTEN GSTERREICHISCH-UNGARISCHEN KOMMISSION ZUR VERMESSUNG UND VERMARKUNG

DER GEMEINSAMEN STAATSGRENZE AUF IHRER . . ... 6 ..... TAGUNG GENEHMIGT UND BILDET EINEN BESTANDTEIL DER ,GRENZBESCHREIBUNG 1922"
........ 'CMUWGCPW’Q’?N .
e w/&c ........... .20 MoreeccBey 1958
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VEGYESBIZOTTSAG MAGYAR TAGOZATANAK ELNOKE
DER VORSITZENDE DER UNGARISCHEN DELEGATION
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VEGYESBIZATTSAG OSZTRAK TAGOZATANAK EYNOKE
:\ DER VORSITZENDE DER OSTERREICHISCHEN DELEGATION
BEI DER GEMISCHTEN KOMMISSION

BEl DER GEMISCHTEN KOMMISSION
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